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NOSOTROS: XXXXXXXXXXXXX, actuando en mi calidad de Presidente y Representante Legal, Judicial y
extrajudicial del CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA, que en adelante podra
abreviarse “CONNA”, del domicilio de San Salvador, con Tarjeta de Identificacion Tributaria numero:
XXXXXXXXXX, estando facultado para otorgar actos como el presente de conformidad a lo establecido en los
articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, de
ahora en adelante simplemente LACAP, y que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “LA
INSTITUCION CONTRATANTE”, y por otra parte XXXXXXXXXXXXXXXX, actuando en mi calidad de Apoderado
Especial Administrativo de la sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse TALLER DIDEA, S.A. DE C.V., con Numero de Identificacion Tributaria XXXXXXXXXXXXXXX,
que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “LA SOCIEDAD CONTRATISTA”, y en los
caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente CONTRATO DE SERVICIO
denominado: “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE FLOTA VEHICULAR DEL CONNA, ANO
2016”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, en adelante

LACAP y su Reglamento y en especial atencidn a los pactos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

La prestacion del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo para la flota vehicular, con el propdsito
de prevenir el deterioro de dichos equipos, procurando que estos alcancen y se mantengan en un nivel
Optimo de funcionamiento y rendimiento en términos de operaciones; para el cumplimiento de los objetivos

y metas del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL SERVICIO Y LUGAR DE ENTREGA.

La sociedad contratista prestara servicio de cuatro mantenimientos preventivos y correctivo (este ultimo solo
cuando se requiera a solicitud del administrador del contrato y a conveniencia de la institucidon contratante),
un total de diez vehiculos y seis mantenimientos preventivos y correctivos a un vehiculo, asi: cuatro

mantenimientos a los siguientes vehiculos: MODELO y PLACAS: TOYOTA: N7914, MITSUBISHI: P548892,



MITSUBISHI: N8393, MITSUBISHI: N6210, CHEVROLET: N7441, CHEVROLET: N7442, CHEVROLET: N7443,
CHEVROLET: N7438, CHEVROLET: N7439; y seis mantenimientos al vehiculo MITSUBISHI: N6196. El servicio
serd realizado en el taller de la contratista ubicada en Boulevard Los proceres Numero tres, Urbanizacién La

Sultana, Antiguo Cuscatlan, cuenta ademas con sucursales en San Miguel, San Salvador y Santa Ana.

CLAUSULA TERCERA: ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO OFERTADO.

El servicio consiste en: A) Revisién y Mantenimiento Preventivo, clasificado en mayor y menor los cuales
deberdn ser realizados en forma intercalada cada 5,000 kildmetros, incluyen aceites, arandela, filtro aceite,
filtro de aire, y filtro de combustible, cuando aplique, limpieza y regulaciéon de frenos cada 5,000 km,
alineado y balanceos cada 10,000 km reapretes de carroceria cada 10,000 km, incluye mano de obra, y
repuestos necesarios para cada revisidn, lavado de motor y lavado de carroceria; y B) Mantenimiento
Correctivo, el cual puede derivarse de la revision realizada en cada sesién de Mantenimiento Preventivo o
derivarse como resultado de fallas mecdnicas por uso y desgaste de piezas, o por caso fortuito o fuerza

mayor.

RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA MAZDA BT-50 SEGUN FRABRICANTE

N2 APLICACION DE RUTINA

1 Cambio De aceite de motor y filtro de aceite

2 Inspeccidn general de niveles de liquidos y filtro de aire
3 Revisién general de luces

4 Inspeccidn y ajuste de fajas (alternador, direccién u A/C)
5 Alineacién de ruedas delanteras

6 Balanceo y rotacién de llantas

7 Limpieza y regulaciéon de frenos

8 Reaprete de carroceria

9 Cambio de aceite de transmisién

10 Cambio de liquidos de frenos

11 Cambio de liquido refrigerante de motor
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CAMBIO DE PIEZAS EN RUTINAS DE
PREVENTIVO

MANTENIMIENTO

13

Aceite de motor y filtro de aceite

14

Filtro de aire

15

Filtro de combustible

16

Lijas, Break

17

Aceite de transmisidn

18

Aceite diferencial trasero

19

Aceite diferencial delantero

20

Aceite de caja de velocidades

21

Solucién de embrague

22

Liquidos de frenos

23

Refrigerante de motor

24

Aceite de power string

CONDICIONES ESPECIALES PARA EL CASO DEL MANTENIMIENTO CORRECTIVO:

a) Las rutinas de los mantenimientos correctivos se detallan en los términos de referencia de esta

contratacioén, los cuales son anexo y forman parte de los documentos contractuales.

b) Si verificado por el Administrador de Contrato surja la necesidad de un mantenimiento correctivo en

uno de los automotores detallados en este contrato se procederd como primera opcién con la

contratista GLOBAL MOTORS S.A DE C.V., para el inicio de un nuevo proceso con la modalidad de

libre gestién conforme a la LACAP; caso contrario la institucién contratante tendra la libertad de

seleccionar al proveedor que se adecue a las necesidades y capacidades técnicas y economias del

CONNA.

CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.



Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de Referencia del
proceso de Libre gestion denominado “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE FLOTA VEHICULAR
DEL CONNA, ANO 2016”, b) Oferta Técnica y econémica de la Sociedad Contratista, c) Nota de Autorizacién
de Adjudicacién del ordenador de compras, d) Garantia, e) Resoluciones que pudieren surgir durante la

ejecucion contractual f) Otros documentos que emanaren del presente contrato.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO.
El plazo del presente contrato es doscientos treinta y siete dias calendario, contados a partir de la fecha del

presente, hasta el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil dieciséis.

CLAUSULA SEXTA PRECIO Y FORMA DE PAGO.
El precio total de este contrato asciende a la suma de SEIS MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR (S 6,432.40), incluyendo el

Impuesto al Valor Agregado (IVA), a razén de mantenimientos preventivos detallados de la siguiente manera:

MODELO PLACAS REV 1 REV 2 REV 3 REV 4 REV 5 REV 6 TOTAL
TOYOTA N7914 S 11917 | S 16479 | S 11917 | $ 311.01 S 714.14
MITSUBISHI P548892 $ 176.83 | S 109.87 | S 396.26 | $  109.87 S 792.83
MITSUBISHI N8393 $ 176.83 | S 109.87 | S 27288 | S  109.87 S 669.45
MITSUBISHI N6210 S 17442 | S 10012 | S 49746 | $  100.12 S 872.12
MITSUBISHI N6196 $ 17442 | S 100.12 | S 497.46 | $ 100.12 |$174.42 | $100.12 S 1,146.66
CHEVROLET N7441 S 90.19| $ 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7442 $ 90.19| S 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7443 S 90.19| $ 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7438 S 90.19| S 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7439 $ 90.19| S 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
TOTAL $ 6,432.40

El pago del servicio se realizara de acuerdo a la rutina de mantenimiento preventiva realizada y solicitada por
el Administrador del contrato para cada automotor, durante el plazo contractual.
Siendo la forma de pago con crédito para sesenta dias después de retirado el quedan. La sociedad contratista

debera presentar la factura especificando la revisién preventiva realizada, anexando la documentacién que
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respalde dicho pago, a nombre de la Institucién contratante, en la Unidad Financiera Institucional del

CONNA, ubicada en Col. Costa Rica, Ave. Irazu, Final Calle Santa Marta No. 2, San Salvador.

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATISTA.

En forma expresa, ademas de las derivadas del presente contrato, los términos de referencia y de la ley, son
obligaciones de las Sociedad Contratista las siguientes: 1) Dar cumplimiento al objeto contractual, de
conformidad a los Términos de Referencia especificaciones técnicas sefialados en la oferta presentada para
esta contratacién; 2) En el caso de reparaciones fuera de las instalaciones del mismo, serd su responsabilidad
el resguardo de las unidades, asi como también deberd responder por dafios o pérdidas de componentes, ya
sea por su personal o vandalismo o/y otras causas; 3) Los repuestos que sean cambiados a las unidades seran
devueltos al Administrador de contrato; 4) En caso de no autorizarse un presupuesto de reparacion, el
ofertante debera garantizar que entregard el vehiculo de igual forma en que se recibid, quiere decir que si
desarmo alguna pieza para diagnosticar, se regrese a las instalaciones en la misma forma en que fue recibido,
en un tiempo prudencial de acuerdo a la causa del dafio, a la no aprobacién del presupuesto; 5) Llevar un
historial de los mantenimientos realizados por cada unidad, que incluya kilometraje con que se realizd el
mantenimiento, fechas en que se realizé el mantenimiento, costos de reparacion y operaciones realizadas; 6)
El mantenimiento preventivo debera ejecutarse en un plazo no mayor a tres dias habiles, dicho tiempo
comenzara a partir del momento en que sea entregado a el(los) vehiculo(s) al(los) contratistas en sus
instalaciones; 7) Para el Servicio de Mantenimiento Correctivo, el o los talleres elegidos para prestar el
servicio, después de efectuar una revisidon o un diagndstico, deberan presentar un presupuesto que incluya
los costos de mano de obra, repuestos y materiales de forma desglosada sub-totalizando por cada uno de los
conceptos antes mencionados y totalizando al final. Este presupuesto serd verificado y depurado por el
Administrador de Contrato del CONNA quien podra solicitar explicaciones adicionales y ajustar las
reparaciones a efectuar o repuestos a sustituir; 8) Toda unidad que sea sujeto de mantenimiento preventivo
y/o correctivo debera ser entregado debidamente limpio; 9) La sociedad contratista incluird un listado de
repuestos y sus costos que se consideran necesarios en las operaciones correctivas, este listado de precios se
considerard como el que estara vigente durante el periodo de contrato, y no se admitird modificaciones al

mismo salvo que se compruebe el origen de este incremento en las variaciones de los precios de



importaciéon, en este caso no se admitirdn incrementos mayores al 15% del valor ofertado originalmente,
caso contrario que sean de pedido especial al extranjero. A pesar de lo anterior el CONNA se reserva el
derecho de adquirir los repuestos con otro proveedor que ofrezca precios mas ventajosos; 10) La sociedad
contratista deberd prestar el servicio en el horario de 7:30 a.m. a 6:00 p.m. de lunes a viernes y los dias
sabado de 8:00 a.m. a 12:00 a.m. Salvo casos de emergencia que debera coordinarse con el Administrador de
Contrato del CONNA; 11) Cuando a un vehiculo se le proporcione mantenimiento preventivo y dentro de las
72 horas habiles siguientes presente una falla asociada a la operacidn realizada, se reparard sin costo alguno
para el CONNA, 12) Para mantenimiento correctivo o reparaciones de los vehiculos, el tiempo de entrega
sera de tres dias habiles, de no hacerlo al momento de emitir una referencia se tomara en cuenta como falta

técnica.

CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE.

La Institucion Contratante esta obligada a: 1) Pagar a la Sociedad Contratista el valor del presente contrato
en los términos establecidos en la Clausula Quinta del presente contrato; 2) Expedir el acta de recepciéon en
la que conste el recibo del servicio objeto del presente contrato a satisfacciéon por parte del Administrador
del contrato; 3) Efectuar a través del Administrador del Contrato la verificacién del cumplimiento de las
obligaciones de la Sociedad contratista como requisito previo para el desembolso del pago y liquidacion del

contrato.

CLAUSULA NOVENA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO.
La Institucion Contratante hace constar que el importe del presente contrato se hara con cargo al Fondo
General de la Nacion del afilo 2016 con aplicaciéon a las cifras presupuestarias correspondientes vy

disponibilidad presupuestaria la cual se ha verificado previamente.

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La Sociedad contratista rendird por su cuenta y a favor del CONNA garantia de cumplimiento de contrato
equivalente al 10% del valor total del contrato, es decir por el monto de SEISCIENTOS CUARENTA Y TRES
DOLARES CON VEINTICUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($ 643.24),y
estara vigente a partir de la fecha del contrato hasta el 31 de diciembre de 2016 y debera ser presentada a la

UACI, a mas tardar ocho dias habiles después de la entrega formal del ejemplar del contrato. La garantia se
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otorgara de acuerdo a lo establecido en el Art. 32 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracidon Publica y podra ser fianza mercantil emitida por Bancos, Compafiia de Seguro Afianzadoras
legalmente autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de la Republica de El Salvador o

cheque certificado o de gerencia emitido a satisfaccién del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

La supervision, administracién y el monitoreo de la ejecucién del presente contrato lo llevara el Encargado de
Transporte, quien tendra las responsabilidades enunciadas en el articulo 82 Bis, de la LACAP y las
establecidas en el Manual de procedimientos para el Ciclo de Gestion de Adquisiciones y Contrataciones de

las Instituciones de la Administracidén Publica.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS O DEFICIENCIAS

Cuando el servicio a recibir mostrare algun vicio o deficiencia, ésta sera sefialada por escrito por el
Administrador del contrato quien debera formular por escrito a la Sociedad Contratista el reclamo respectivo
y pedira a la sociedad contratista corrija el vicio o deficiencia, otorgandole un tiempo prudencial para ello. Si
la deficiencia sefalada no se corrige en el plazo establecido, se encontrare oculta alguna otra deficiencia o se
generaren dafios y perjuicios en contra de la institucidon en virtud de una mala ejecucién contractual, los
cuales no puedan ser subsanados, serdn resarcidos por la Sociedad contratista, pudiéndose ejecutar la

garantia de cumplimiento de contrato presentada.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION y/o AMPLIACION.

El presente contrato podra ser modificado y/o ampliado en cualquiera de sus partes, antes del vencimiento
de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP; y también
cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor, b) Cuando
existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c¢) Cuando surjan causas imprevistas
y comprobadas. En tales casos, la Institucion Contratante emitird la correspondiente resolucidon de
modificacion o ampliacion del contrato, debiendo la sociedad contratista en caso de ser necesario modificar

o ampliar los plazos y montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.



CLAUSULA DECIMA CUARTA: PRORROGA

Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad con lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del Reglamento de la LACAP, en tal
caso deberd ampliarse el Plazo de la Garantia de Cumplimiento de Contrato en caso estuviera vencida.
Asimismo de conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP, la sociedad contratista podra solicitar que
se le conceda prdrroga por retrasos no imputables a ella equivalente al tiempo perdido, pero el mero retraso
no dard derecho a la sociedad contratista a reclamar una compensacién econdmica adicional. Para ambos

casos la Institucidon contratante debera emitir la correspondiente resolucidn de prérroga.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION

Queda expresamente prohibido a la Sociedad Contratista ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones
gue emanan del presente contrato; en caso de que por cualquier motivo la sociedad contratista no pueda
continuar con la ejecuciéon del contrato, éste debera gestionar la terminacién anticipada del mismo,

justificando debidamente sus razones, para el tramite correspondiente.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO

De conformidad al articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, la Institucién Contratante se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, demas
legislacién aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al
interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso, girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.
La Sociedad Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte la Institucion Contratante las cuales le serdn comunicadas por medio del

Administrador del Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MULTA POR MORA. INCUMPLIMIENTO DE LA SOCIEDAD CONTRATISTA.
En caso de mora en el cumplimiento por parte de la Sociedad Contratista de las obligaciones emanadas del

presente contrato, se aplicaran las multas establecidas en el articulo 85 de la LACAP. La sociedad Contratista
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expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que seran

impuestas por la Institucidén contratante, a cuya competencia se somete a efectos de la imposicidn.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.

Las partes se someten a la Constitucién de la Republica de El Salvador y a la legislacion salvadorefia vigente,
especialmente a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica y su reglamento y en
caso de accién judicial sefialan como domicilio especial el de la ciudad de San Salvador, El Salvador, Centro

Ameérica; a la jurisdiccidn de cuyos tribunales se someten expresamente en caso de accidn judicial.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la LACAP, la Sociedad
Contratista, podrd solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contraidas en el
presente contrato, debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual para que sea efectiva, deberd ser
aprobada por la Institucién Contratante; si procediera la aprobacion, la Sociedad Contratista deberd entregar
la ampliacidon de la garantia de cumplimiento de contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la
Institucion para otorgar tal prdrroga, la misma se concedera por medio de resolucidn razonada que formara

parte integrante del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS

En caso de diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucidon del presente contrato, las partes
expresamente se someten a aplicar cualquier método alternativo agotando las siguientes fases: Arreglo
directo procurando que las partes dejen constancia o acuerdo escrito de la solucion a la que lleguen, sino
fuera posible por esta fase se pasara al Arbitraje de Derecho o técnico de conformidad a lo establecido en el
Articulo ciento sesenta y uno y siguientes de la LACAP y a lo regulado en la Ley de Mediacién, Conciliacién y

Arbitraje.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CADUCIDAD Y EXTINCION DEL CONTRATO.



EL CONNA podra declarar la caducidad del contrato en cualquiera de las siguientes circunstancias: a) La falta
de presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato en el plazo correspondiente; b) Por mora de la
Sociedad Contratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier otro incumplimiento de sus
obligaciones contractuales; c) Cualquier otro incumplimiento de sus obligaciones contractuales; d) Cuando
las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al 12% del valor total del contrato, incluyendo en su
caso modificaciones posteriores.

Ademas de la causal de Caducidad, el Contrato podrd ser extinguido sin perjuicio de las responsabilidades

legales resultantes, por cualquiera de las causales aplicables del articulo 93 de la LACAP.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DECLARACION:

“La Sociedad Contratista” Declara BAJO JURAMENTO: Primero: No tener parentesco hasta el segundo grado
de afinidad y cuarto grado de consanguinidad con funcionarios y/o empleados, o miembros del Consejo
Directivo del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia. Segundo: No tener alguna causal de
incapacidad o impedimento para contratar con el Estado, asi como no estar comprendido dentro de
cualquiera de las circunstancias que inhabilitan para participar en procedimientos de contratacidn
administrativa. Tercero: Que no emplea nifias, nifios y adolescentes por debajo de la edad minima de
admision al empleo y se cumple con la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la

persona adolescente trabajadora. Cuarta: Que toda la informacidn proporcionada es veraz.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACIONES.

Todas las notificaciones referentes a la ejecucidn de este contrato, serdn vdlidas solamente cuando sean
realizadas por escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan
como lugar para recibir notificaciones los siguientes:

CONNA: Col. Costa Rica, Avenida Irazu y final Calle Santa Marta, N° 2, San Salvador, El Salvador.

SOCIEDAD CONTRATISTA: Final Boulevard Los proceres y Numero tres, Urbanizacidon La Sultana Antiguo
Cuscatlan, La Libertad.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales
del presente contrato, firmamos en la Ciudad de San Salvador, a los nueve dias del mes de mayo dos mil

dieciséis.
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En la ciudad San Salvador, Departamento de San Salvador, a las nueve horas del dia nueve de mayo de dos
mil dieciséis. Ante Mi, XXXXXXXXXXX, Notaria, de este domicilio, comparecen los sefiores: XXXXXXXXXXXX,
quien actla en nombre y representacion en su calidad de Presidente y Representante Legal, Judicial y
extrajudicial del CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA, que en adelante podra abreviarse
“CONNA”, del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria: XXXXXXXXXXXXXXX,
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Diario Oficial Nimero
sesenta y ocho, Tomo Numero trescientos ochenta y tres, de fecha dieciséis de abril de dos mil nueve, en el
cual se publica la Ley de Proteccidn Integral de la Nifiez y Adolescencia, (LEPINA), aprobada por medio de
Decreto Legislativo No. Ochocientos treinta y nueve, de fecha veintiséis de marzo de dos mil nueve,
mediante la cual de conformidad al articulo ciento treinta y cuatro de dicha Ley, se crea al Consejo Nacional
de la Nifiez y de la Adolescencia como una institucion de Derecho Publico, patrimonio propio y autonomia en
lo técnico, financiero y administrativo, en cuyo articulo ciento cuarenta y uno se confiere al Presidente la
Representacién Legal judicial y extrajudicial de la misma; b) Certificacion del Acuerdo niumero dos, emitido
en Sesion Ordinaria del Consejo Directivo nimero VIII, celebrada a las siete horas del dia catorce de mayo de
dos mil quince, mediante el cual se le nombré Presidente del Consejo Directivo del Consejo Nacional de la
Nifiez y de la Adolescencia; y de conformidad a lo establecido en los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Publica, en adelante LACAP; con lo cual queda
legitimada la personeria con que actua, estando plenamente facultado para otorgar actos como el presente y
quien en adelante se denominara “LA INSTITUCION CONTRATANTE”; y el sefior XXXXXXXXXXXXX, actuando
en su calidad de Apoderado Especial Administrativo de la sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA, S.A. DE C.V., con Numero de Identificacion
Tributaria XXXXXXXXXXXXXXXX, que en el transcurso del presente instrumento denominaré “LA SOCIEDAD
CONTRATISTA”, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista a) Testimonio

de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
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VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA, S.A. DE C.V., otorgada en la ciudad de San Salvador, a las
diecisiete horas del dia dieciséis de marzo de mil novecientos sesenta y dos, ante los oficios Notariales de
FRANCISCO BERTRAND GALINDO, inscrita en el Registro de Comercio al nimero ONCE del Libro SEGUNDO,
el dia veintiuno de septiembre de mil novecientos sesenta y dos, de la que consta que la sociedad TALLER
DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA, S.A. DE C.V., es
una sociedad de naturaleza anénima, de nacionalidad salvadorefia y su domicilio la ciudad de San Salvador,
su plazo de veinticinco afios, que su objeto es la explotacién de talleres de reparaciéon de vehiculos
automotores ya sean adquiridos, en propiedad o arrendados. Que el Gobierno de la Sociedad estara confiada
a una Junta Directiva, que estard compuesta por un presidente, Vicepresidente y un secretario. La
representacién Judicial y extrajudicial y el uso de la firma social corresponde al Presidente quien podra
conferir poderes de toda clase y celebrar contratos de cualquier naturaleza; b) Testimonio de la Escritura
Publica de Modificacidon de capital social y Pacto Social de la Sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA, S.A. DE C.V., otorgada en ciudad de San
Salvador, a las quince horas y diez minutos del dia seis de junio de mil novecientos sesenta y tres, ante los
oficios Notariales de Fidel Chavez Mena, inscrita en el Registro de Comercio al Numero TREINTA Y NUEVE, del
Libro TRIGESIMO QUINTO, del Registro de Comercio que llevaba el Juzgado Quinto de lo Civil y Comercio de
San Salvador; c) Testimonio de la Escritura Publica de Modificacion de aumento de capital social de la
Sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA,
S.A. DE C.V., otorgada en ciudad de San Salvador, a las veintitrés horas del dia treinta y uno de diciembre de
mil novecientos sesenta y cinco, ante los oficios Notariales de Francisco Salvador Tobar, inscrita al Numero
NOVENTA Y OCHO, del Libro VEGESIMO QUINTO, del Registro de Comercio que llevaba el Juzgado de lo Civil
y Comercio de San Salvador; d) Testimonio de la Escritura Publica de Modificacion al Pacto Social de la
Sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA,
S.A. DE C.V., otorgada en ciudad de San Salvador, a las once horas y del dia ocho de abril del afio dos mil
once, ante los oficios Notariales de José Roberto Merino Garay, inscrita en el Registro de Comercio al
Numero SESENTA Y SIETE, del Libro DOS MIL SETECIENTOS VEINTIDOS, del Registro de Sociedades el dia
catorce de abril de dos mil once, en donde entre otras cldusulas se modificaron: PLAZO: Es por tiempo
indeterminado; ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD: Estara a cargo de una Junta Directiva o un Director
Unico quien durara en sus funciones siete afios. REPRESENTACION LEGAL Y USO DE LA FIRMA SOCIAL.

Correspondera al Presidente de la Junta Directiva o al Director Unico y celebrara toda clase de contratos y
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cualquier tipo de obligaciones, otorgar toda clase de escrituras publicas y privadas, inclusive poderes
generales y especiales; e) Credencial de Eleccién de Junta Directiva de la Sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA, S.A. DE C.V,, inscrita al Numero
CIENTO VEINTIDOS, del Libro TRES MIL DOSCIENTOS SESENTA Y DOS del Registro de Sociedades, el dia seis de
junio de dos mil catorce, donde consta que en el Libro de Actas de Junta General Ordinaria de Accionistas de
la sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER
DIDEA, S.A. DE C.V., se encuentra asentada el acta nimero ciento veintiocho, celebrada el catorce de mayo
de dos mil catorce, en su PUNTO Unico, se acordd elegir como administrador Unico de la sociedad al sefior
JORGE EDUARDO DIAZ SALAZAR para un periodo de siete afios; f) Testimonio de Escritura Publica de Poder
Especial Administrativo, otorgado en la ciudad de San Salvador a las once horas con cuarenta minutos del dia
veintiuno de julio de dos mil catorce, ante los oficios Notariales de José Roberto Merino Garay, inscrito en el
Registro de Comercio al nimero NUEVE del Libro UN MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y TRES, del Registro de
otros contratos mercantiles, el dia catorce de agosto de dos mil catorce, en el cual consta que el sefior JORGE
EDUARDO DIAZ SALAZAR, en su calidad de Representante Legal de la sociedad TALLER DIDEA, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TALLER DIDEA, S.A. DE C.V., otorgo Poder Especial
Administrativo amplio y suficiente a favor del Ingeniero MAURICIO ANTONIO RAMIREZ ESCOBAR, para que
en nombre de su representada formalicen todo tipo de contratos de mantenimiento. Y en tal caracter ME
DICEN: Que reconocen como suyas las obligaciones y firmas que calzan el documento que antecede y que
literalmente dice: MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente CONTRATO DE SERVICIO
denominado: “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE FLOTA VEHICULAR DEL CONNA, ANO DOS
MIL DIECISEIS”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, en
adelante LACAP y su Reglamento y en especial atencion a los pactos y condiciones siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. La prestacion del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo
para la flota vehicular, con el propésito de prevenir el deterioro de dichos equipos, procurando que estos
alcancen y se mantengan en un nivel dptimo de funcionamiento y rendimiento en términos de operaciones;
para el cumplimiento de los objetivos y metas del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL SERVICIO Y LUGAR DE ENTREGA. La sociedad contratista prestara

servicio de cuatro mantenimientos preventivos y correctivo (este ultimo solo cuando se requiera a solicitud
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del Administrador del contrato y a conveniencia de la institucidon contratante), un total de diez vehiculos y
seis mantenimientos preventivos y correctivos a un vehiculo, asi: los primeros cuatro mantenimientos a los
vehiculos: MODELO y PLACAS: TOYOTA: N7914, MITSUBISHI: P548892, MITSUBISHI: N8393, MITSUBISHI:
N6210, CHEVROLET: N7441, CHEVROLET: N7442, CHEVROLET: N7443, CHEVROLET: N7438, CHEVROLET:
N7439; y solo al MITSUBISHI: N6196 seran seis mantenimientos. El servicio serd realizado en el taller de la
contratista ubicada en Boulevard Los préceres Numero tres, Urbanizacidon La Sultana, Antiguo Cuscatlan,

cuenta ademds con sucursales en San Miguel, San Salvador y Santa Ana. CLAUSULA TERCERA:

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO OFERTADO. El servicio consiste en: A) Revision y Mantenimiento
Preventivo, clasificado en mayor y menor los cuales deberan ser realizados en forma intercalada cada 5,000
kildmetros, incluyen aceites, arandela, filtro aceite, filtro de aire, y filtro de combustible, cuando aplique,
limpieza y regulacién de frenos cada 5,000 km, alineado y balanceos cada 10,000 km reapretes de carroceria
cada 10,000 km, incluye mano de obra, y repuestos necesarios para cada revision, lavado de motor y lavado
de carroceria; y B) Mantenimiento Correctivo, el cual puede derivarse de la revisidon realizada en cada sesion
de Mantenimiento Preventivo o derivarse como resultado de fallas mecanicas por uso y desgaste de piezas, o

por caso fortuito o fuerza mayor.

RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA MAZDA BT-50 SEGUN FRABRICANTE

Ne APLICACION DE RUTINA

1 Cambio De aceite de motor y filtro de aceite

2 Inspeccidn general de niveles de liquidos y filtro de aire
3 Revision general de luces

4 Inspeccidn y ajuste de fajas (alternador, direccidén u A/C)
5 Alineacién de ruedas delanteras

6 Balanceo y rotacién de llantas

7 Limpieza y regulacion de frenos

8 Reaprete de carroceria

9 Cambio de aceite de transmisién

10 Cambio de liquidos de frenos
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11 Cambio de liquido refrigerante de motor
12 CAMBIO DE PIEZAS EN RUTINAS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO
13 Aceite de motor y filtro de aceite
14 Filtro de aire
15 Filtro de combustible
16 Lijas, Break
17 Aceite de transmision
18 Aceite diferencial trasero
19 Aceite diferencial delantero
20 Aceite de caja de velocidades
21 Solucién de embrague
22 Liquidos de frenos
23 Refrigerante de motor
24 Aceite de power string

CONDICIONES ESPECIALES PARA EL CASO DEL MANTENIMIENTO CORRECTIVO: a) Las rutinas de los
mantenimientos correctivos se detallan en los términos de referencia de esta contratacion, los cuales son anexo y
forman parte de los documentos contractuales. b) Si verificado por el Administrador de Contrato surja la necesidad
de un mantenimiento correctivo en uno de los automotores detallados en este contrato se procedera como primera
opcion con la contratista GLOBAL MOTORS S.A DE C.V., para el inicio de un nuevo proceso con la modalidad de libre
gestidn conforme a la LACAP; caso contrario la institucidn contratante tendra la libertad de seleccionar al proveedor

que se adecue a las necesidades y capacidades técnicas y economias del CONNA. CLAUSULA CUARTA:

DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a)
Términos de Referencia del proceso de Libre gestién denominado “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE
FLOTA VEHICULAR DEL CONNA, ANO DOS MIL DIECISEIS”, b) Oferta Técnica y econémica de la Sociedad Contratista,
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c) Nota de Autorizacidon de Adjudicacion del ordenador de compras, d) Garantia, e) Resoluciones que pudieren surgir

durante la ejecucién contractual f) Otros documentos que emanaren del presente contrato. CLAUSULA QUINTA:

PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato es doscientos treinta y siete dias calendario, contados a partir

de la fecha del presente, hasta el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil dieciséis. CLAUSULA SEXTA: PRECIO

Y FORMA DE PAGO.
El precio total de este contrato asciende a la suma de SEIS MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR (S 6,432.40), incluyendo el Impuesto

al Valor Agregado (IVA), arazén de mantenimientos preventivos detallados de la siguiente manera:

MODELO PLACAS REV 1 REV 2 REV 3 REV 4 REV 5 REV 6 TOTAL
TOYOTA N7914 $ 11917 | S 16479 | S 11917 | $ 31101 S 714.14
MITSUBISHI P548892 S 176.83 | S 109.87 | S 396.26 | $  109.87 S 792.83
MITSUBISHI N8393 $ 176.83|S 109.87 | S 27288 | S  109.87 S 669.45
MITSUBISHI N6210 S 17442 | S 10012 | S 49746 | S  100.12 S 872.12
MITSUBISHI N6196 $ 17442 | S 100.12 | S 497.46 | $ 100.12 |$174.42 | $100.12 $ 1,146.66
CHEVROLET N7441 S 90.19| S 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7442 S 90.19| $ 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7443 S 90.19| S 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7438 S 90.19| $ 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
CHEVROLET N7439 $ 90.19| $ 13765 | S 90.19| $ 129.41 S 447.44
TOTAL $ 6,432.40

El pago del servicio se realizara de acuerdo a la rutina de mantenimiento preventiva realizada y solicitada por
el Administrador del contrato para cada automotor, durante el plazo contractual. Siendo la forma de pago
con crédito para sesenta dias después de retirado el quedan. La sociedad contratista debera presentar la
factura especificando la revision preventiva realizada, anexando la documentacién que respalde dicho pago,
a nombre de la Instituciéon contratante, en la Unidad Financiera Institucional del CONNA, ubicada en Col.

Costa Rica, Ave. Irazu, Final Calle Santa Marta No. dos, San Salvador. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE

LA SOCIEDAD CONTRATISTA. En forma expresa, ademas de las derivadas del presente contrato, los términos
de referencia y de la ley, son obligaciones de las Sociedad Contratista las siguientes: uno) Dar cumplimiento
al objeto contractual, de conformidad a los Términos de Referencia especificaciones técnicas sefalados en la
oferta presentada para esta contratacién; dos) en el caso de reparaciones fuera de las instalaciones del

mismo, serd su responsabilidad el resguardo de las unidades, asi como también debera responder por dafios
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o pérdidas de componentes, ya sea por su personal o vandalismo o/y otras causas; tres) los repuestos que
sean cambiados a las unidades seran devueltos al Administrador de contrato; cuatro) En caso de no
autorizarse un presupuesto de reparacion, el ofertante deberd garantizar que entregara el vehiculo de igual
forma en que se recibid, quiere decir que si desarmd alguna pieza para diagnosticar, se regrese a las
instalaciones en la misma forma en que fue recibido, en un tiempo prudencial de acuerdo a la causa del
dafio, a la no aprobacién del presupuesto; cinco) Llevar un historial de los mantenimientos realizados por
cada unidad, que incluya kilometraje con que se realizd el mantenimiento, fechas en que se realizé el
mantenimiento, costos de reparacidén y operaciones realizadas; seis) EIl mantenimiento preventivo debera
ejecutarse en un plazo no mayor a tres dias habiles, dicho tiempo comenzara a partir del momento en que
sea entregado a el(los) vehiculo(s) al(los) contratistas en sus instalaciones; siete) Para el Servicio de
Mantenimiento Correctivo, el o los talleres elegidos para prestar el servicio, después de efectuar una revisién
o un diagndstico, deberan presentar un presupuesto que incluya los costos de mano de obra, repuestos y
materiales de forma desglosada sub-totalizando por cada uno de los conceptos antes mencionados y
totalizando al final. Este presupuesto sera verificado y depurado por el Administrador de Contrato del
CONNA quien podra solicitar explicaciones adicionales y ajustar las reparaciones a efectuar o repuestos a
sustituir; ocho) Toda unidad que sea sujeto de mantenimiento preventivo y/o correctivo deberd ser
entregado debidamente limpio; nueve) La sociedad contratista incluird un listado de repuestos y sus costos
gue se consideran necesarios en las operaciones correctivas, este listado de precios se considerara como el
gue estard vigente durante el periodo de contrato, y no se admitird modificaciones al mismo salvo que se
compruebe el origen de este incremento en las variaciones de los precios de importacion, en este caso no se
admitiran incrementos mayores al quince por ciento del valor ofertado originalmente, caso contrario que
sean de pedido especial al extranjero. A pesar de lo anterior el CONNA se reserva el derecho de adquirir los
repuestos con otro proveedor que ofrezca precios mas ventajosos; 10) La sociedad contratista debera prestar
el servicio en el horario de siete horas y treinta minutos a las seis horas p.m. de lunes a viernes y los dias
sabado de ocho horas a.m. a doce a.m. Salvo casos de emergencia que deberd coordinarse con el
Administrador de Contrato del CONNA; once) Cuando a un vehiculo se le proporcione mantenimiento
preventivo y dentro de las setenta y dos horas habiles siguientes presente una falla asociada a la operacién

realizada, se reparara sin costo alguno para el CONNA, doce) Para mantenimiento correctivo o reparaciones
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de los vehiculos, el tiempo de entrega serd de tres dias hdabiles, de no hacerlo al momento de emitir una

referencia se tomara en cuenta como falta técnica. CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION

CONTRATANTE. La Institucidon Contratante estd obligada a: uno) Pagar a la Sociedad Contratista el valor del
presente contrato en los términos establecidos en la Clausula Quinta del presente contrato; dos) Expedir el
acta de recepcion en la que conste el recibo del servicio objeto del presente contrato a satisfaccién por parte
del Administrador del contrato; tres) Efectuar a través del Administrador del Contrato la verificacion del
cumplimiento de las obligaciones de la Sociedad contratista como requisito previo para el desembolso del

pago vy liquidacién del contrato. CLAUSULA NOVENA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO. La Institucién

Contratante hace constar que el importe del presente contrato se hard con cargo al Fondo General de la
Nacidn del afio dos mil dieciséis con aplicacion a las cifras presupuestarias correspondientes y disponibilidad

presupuestaria la cual se ha verificado previamente. CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE

CONTRATO. La Sociedad contratista rendira por su cuenta y a favor del CONNA garantia de cumplimiento de
contrato equivalente al diez por ciento del valor total del contrato, es decir por el monto de SEISCIENTOS
CUARENTA Y TRES DOLARES CON VEINTICUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (S 643.24),y estara vigente a partir de la fecha del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de
dos mil dieciséis y debera ser presentada a la UACI, a mds tardar ocho dias habiles después de la entrega
formal del ejemplar del contrato. La garantia se otorgara de acuerdo a lo establecido en el articulo treinta 'y
dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica y podra ser fianza mercantil
emitida por Bancos, Compafiia de Seguro Afianzadoras legalmente autorizadas por la Superintendencia del
Sistema Financiero de la Republica de El Salvador o cheque certificado o de gerencia emitido a satisfaccion

del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ADMINISTRADOR DEL

CONTRATO. La supervisién, Administracion y el monitoreo de la ejecucion del presente contrato lo llevara el
Encargado de Transporte, quien tendra las responsabilidades enunciadas en el articulo ochenta y dos Bis, de
la LACAP y las establecidas en el Manual de procedimientos para el ciclo de gestién de adquisiciones y

contrataciones de las instituciones de la Administracién publica. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:

RESPONSABILIDAD POR VICIOS O DEFICIENCIAS. Cuando el servicio a recibir mostrare algun vicio o
deficiencia, ésta serd sefalada por escrito por el Administrador del contrato quien debera formular por
escrito a la Sociedad Contratista el reclamo respectivo y pedird a la sociedad contratista corrija el vicio o
deficiencia, otorgandole un tiempo prudencial para ello. Si la deficiencia sefialada no se corrige en el plazo

establecido, se encontrare oculta alguna otra deficiencia o se generaren dafios y perjuicios en contra de la
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institucion en virtud de una mala ejecucién contractual, los cuales no puedan ser subsanados, seran
resarcidos por la Sociedad contratista, pudiéndose ejecutar la garantia de cumplimiento de contrato

presentada. CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION y/o AMPLIACION. El presente contrato podra ser

modificado y/o ampliado en cualquiera de sus partes, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo
establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP; y también cuando concurra una de las
situaciones siguientes: a) Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor, b) Cuando existan nuevas
necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c) Cuando surjan causas imprevistas y comprobadas.
En tales casos, la Institucion Contratante emitira la correspondiente resolucion de modificacién o ampliacion
del contrato, debiendo la sociedad contratista en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y

montos de la Garantia de Cumplimiento de Contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PRORROGA. Previo al

vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad con lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del Reglamento de la LACAP, en tal
caso deberd ampliarse el Plazo de la Garantia de Cumplimiento de Contrato en caso estuviera vencida.
Asimismo de conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP, la sociedad contratista podra solicitar que
se le conceda prérroga por retrasos no imputables a ella equivalente al tiempo perdido, pero el mero retraso
no dard derecho a la sociedad contratista a reclamar una compensacién econdmica adicional. Para ambos

casos la Institucién contratante deberd emitir la correspondiente resolucién de prérroga. CLAUSULA DECIMA

QUINTA: CESION. Queda expresamente prohibido a la Sociedad Contratista ceder a cualquier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato; en caso de que por cualquier motivo la sociedad
contratista no pueda continuar con la ejecucion del contrato, éste debera gestionar la terminacién anticipada

del mismo, justificando debidamente sus razones, para el tramite correspondiente. CLAUSULA DECIMA

SEXTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo ochenta y cuatro incisos primero y
segundo de la LACAP, la Institucidon Contratante se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de
conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, demads legislacién aplicable y los Principios
Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacidn objeto del presente instrumento, pudiendo en tal
caso, girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La Sociedad Contratista

expresamente acepta tal disposiciéon y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al
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respecto dicte la Institucién Contratante las cuales le serdn comunicadas por medio del Administrador del

Contrato. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MULTA POR MORA. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA. En caso

de mora en el cumplimiento por parte de la Sociedad Contratista de las obligaciones emanadas del presente
contrato, se aplicaran las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP. La sociedad
Contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que
seran impuestas por la Institucidon contratante, a cuya competencia se somete a efectos de la imposicion.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la

Constitucion de la Republica de El Salvador y a la legislacidn salvadorefia vigente, especialmente a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y su reglamento y en caso de accién judicial
sefialan como domicilio especial el de la ciudad de San Salvador, El Salvador, Centro América; a la jurisdiccion

de cuyos tribunales se someten expresamente en caso de accidn judicial. CLAUSULA DECIMA NOVENA:

CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al
articulo ochenta y seis de la LACAP, la Sociedad Contratista, podrd solicitar una prérroga del plazo de
cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente contrato, debiendo justificar y documentar su
solicitud, la cual para que sea efectiva, debera ser aprobada por la Institucion Contratante; si procediera la
aprobacién, la Sociedad Contratista deberd entregar la ampliacion de la garantia de cumplimiento de
contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la Institucion para otorgar tal prdrroga, la misma se
concederd por medio de resolucion razonada que formara parte integrante del presente contrato. CLAUSULA

DECIMA VIGESIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de diferencias o conflictos que surgieren durante la

ejecucion del presente contrato, las partes expresamente se someten a aplicar cualquier método alternativo
agotando las siguientes fases: Arreglo directo procurando que las partes dejen constancia o acuerdo escrito
de la solucidn a la que lleguen, sino fuera posible por esta fase se pasara al Arbitraje de Derecho o técnico de
conformidad a lo establecido en el Articulo ciento sesenta y uno y siguientes de la LACAP y a lo regulado en la

Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CADUCIDAD Y EXTINCION DEL

CONTRATO. EI CONNA podrd declarar la caducidad del contrato en cualquiera de las siguientes
circunstancias: a) La falta de presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato en el plazo
correspondiente; b) Por mora de la Sociedad Contratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier
otro incumplimiento de sus obligaciones contractuales; c) Cualquier otro incumplimiento de sus obligaciones
contractuales; d) Cuando las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al doce por ciento del valor

total del contrato, incluyendo en su caso modificaciones posteriores. Ademas de la causal de Caducidad, el
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Contrato podra ser extinguido sin perjuicio de las responsabilidades legales resultantes, por cualquiera de las

causales aplicables del articulo 93 de la LACAP. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DECLARACION: “La

Sociedad Contratista” Declara BAJO JURAMENTO: Primero: No tener parentesco hasta el segundo grado de
afinidad y cuarto grado de consanguinidad con funcionarios y/o empleados, o miembros del Consejo
Directivo del Consejo Nacional de la Nifiez y de la Adolescencia. Segundo: No tener alguna causal de
incapacidad o impedimento para contratar con el Estado, asi como no estar comprendido dentro de
cualquiera de las circunstancias que inhabilitan para participar en procedimientos de contratacién
administrativa. Tercero: Que no emplea nifias, nifios y adolescentes por debajo de la edad minima de
admision al empleo y se cumple con la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la
persona adolescente trabajadora. Cuarta: Que toda la informacion proporcionada es veraz. CLAUSULA

VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecuciéon de este contrato,

seran validas solamente cuando sean realizadas por escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para
cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes: CONNA: Col. Costa
Rica, Avenida Irazu y final Calle Santa Marta, N° dos, San Salvador, El Salvador. SOCIEDAD CONTRATISTA:
Final Boulevard Los préceres y Numero tres, Urbanizacidén La Sultana Antiguo Cuscatldn, La Libertad. Asi nos
expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del
presente contrato, firmamos en la Ciudad de San Salvador, a los nueve dias del mes de mayo de dos mil
dieciséis. Yo, la Notaria, Doy Fe que las firmas que calzan el documento anterior y los conceptos en él
vertidos son AUTENTICOS, por haberlos reconocido ante mi los otorgantes a quienes expliqué los efectos
legales de la presente Acta Notarial que consta en doce hojas utiles y leida que se las hube en un solo acto

ininterrumpido, ratifican su contenido manifiestan su conformidad y firmamos. DE TODO DOY FE.
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